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A los participantes en el
primer CONCURSO de

FILMS SELECTOS

L J ASIENDO terminado el plazo de recepcion

de soluciones enviadas a este concurso el
dia 31 del pasado mes, estamos procediendo a
la revision y ordenacién de las mismas, que su-
man una cantidad respetable, por lo cual no pe
demos celebrar el sorteo de los premios tan
pronto como habiamos proyectado. Para tener
tiempo suficiente y con el fin de que no haya
equivocaciones que lamentariamos de todas ve-
ras, hemos acordado que el préximo sabado
dia 10 a las 4 de la tarde celebraremos el
sorteo de los premios entre .udos los que
hayan enviado la solucion exacta o sea el titulo
de la pelicula y el nombre de los protagonistas
segun indica ia base 2.

Todos los suscriptores y lectores de FILMS
SELECTOS pueden presenciar el acto del sorteo
que se verificara en esta redaccion el dia y ho-
ra antes indicados.

i B9lEriK [E S(BSERIPCIdN Nombre

trte«trf.9'75rtt-*2tustre.r$IAA«.iS  Ciik 0aiD.

Pablacion Provincia
Dc*et «abtc'lbliM mfilma por un tilfiiairc - sccncslrc - uo «Ao. (Tactacs« lo que 0o intem*.) A pmi-
Urat\ | * El Impone m lo rnolto por tt'Q nimero Impuolo en

0 en tellos de correo. (Tachese lo que no lotercK.l

(Firme d«I »ab»cripiorl de 193
IFeclul

Films Selectos sale cada sabado



De unos a otros

iy 'BIJCAREMOS en esta seccion jas
J ¢imandas y contestaciones que nos
envien los lectores, aunque daremos pre-
ferencia a las referentes a asurttos del
cine.

j.os originajes fian de venir dirigidos
al director de la seceian, escritos con
letra clara, a ser positle a maquina, Y
en caartiUas por una sola carilla, jir'
mados con nombre, apellidos_y direC'
cién de los que las envien, e indicando
si lo desean (aunque no es impresein-
dibli) el seudonimo que quieran que fi-
gure al publicarse.

No sostendremos correspondencia ni
contestaremos parlicalarmente a ningu-
na clase de consulta.

OSMAHDAS

54. — i'na maeharha ar ahora pregunta:
Cuéles son Us iiltitnax peliculas de Charles
logers V > lis Asihcr? iSp sabe algo referente

a alR"'n amor del simpalifo Charles?

es la mejor Froduccién de Lnwr n e Gray?
’Cémo se llama el perro de Buddy Ro-
cersT

55 . F. Tiomingo PKht, ’EI C.ahaUero

Hfgrn*, prcRunla a Vatentin vega tTriuntf-.
I.*" ;CHale' son los principales Intérpretes
de la pclirula I.a regata dfl «mor? 2.* ;Quién
ti la compafera de .lhon Sluart en l.a lucha
por ti troleot /Cuél es el nombre dél perro
que trabaja en l.n partida del Peligro"! Y
por ultimo le ruego me diga si es moda
entre los nrtIMas llevar el pelo muy crecido
V al parecer hirsuto. .
1 Me dirijo a usted porque he leido en esta
revista que tiene usted montado un archivo
V creo me podrd informa* no obstante. sJ
algln lector me pudiera contestar le agrade-
cerla que lo hiciese.

5«. — t'n poUo bien solicita de Hs amables
lectores un pequefio retrato de Monte Blue:
quedaria muv agradecido y le corresponderia
con otro retrato o lo que me pidiese. Sefias.
José Ruiz, Nueva, 7, Albacete.

57. — t'na pregunta de Juana de Arco:
(+Podrian decirme & es cierto lo que se dice
del proximo divorcio de DouRlas v Mar}-?
¢Y la unién eiislr entre el primero y
Lupe Vélez y de la segunda con Charles
Rogers? Lo he leido en Eslampa.

58. — Dandij desea saber la biogratla de
su artista favorita Mariéon Davies.

50._ narling quedaria muv agradecida
a quien fuera tan amable que le propoirio-
nara las direcciones de Qiarles Farrell y
Janct Gaynor.

60. — Un beso a media taz desearia que
alguien le dijese la edad y estado de Mary
Briand, asi como si en la actualidad illma
algo y si tiene novio. . o,

gQuerrla Igualmente saber si EIl Bcio, ja
Gltima pelicula de Greta Oarbo, ha sido
éxito al estrenarla en Barcelona.

co/iresrAC/OMes
36.__Kalor contesta a Nils 0'H<"a sobre

su opinion en el cine sonoro Dificil resulta
en la actualidad enjuiciar el cine sonoro y

OABANONES

11OVENES!
i JOVENES!

que tenéis muchos gra-

nos en la cara (Acné

juvenil), podéis elimi-

narlos obteniendo un

cutis limpio y agrada-
ble usando

OXILON

VENTA EN TODA
BUENA PERFUME-
RIA Y FARMACIA

lo es por la insuficiencia de proyecciones
esUmanlcs que nos muestren lo ‘que una
nueva faceta del arle pueda realizar.

Mas prejuzgando su situacion actual con
sujecion hasta lo hoy dia estrenado enjui-
ciaremos, haciendo en primer término una
escision primordial, en la que el primer as-
pecto abarca las peliculas que podriamos
denominar «con ruidos» y el segundo en el
que encontramos el verdadero concepto del
cine sonoro. l.o primero resulta de un efecto
Inarménico, desagradable, molesto, al redu-'
clrse a ana musica monotona y aburrida
que anonada el oido por su pertluaz in-
sistencl desde el primer titulo hasta el beso
epUogal. Las cintas producidas en estas
circunstancias salen perjudicada.i con su
retumbante pr%)agian a de «sonoros* y se -
rian unas agradables proyecciones siléntes.
Y hay que advertir que las mas de las peli-
culas sonoras pertenecen a esta jirimera
clasificacion,

El segundo conjunto comprende las pe-
liculas habladas, cantadas y niusicadas. Es-
tas cintas cuando se hallan perfectameiite
logradas resultan prodigiosas, mas para ello
requieren didlogo corlo — lo contrario es
enojoso, caso del que se abusa excesivamente
en ios parlamentos Ingleses — claro es que
para nosotros el Ideal de este didlogo serla
la expresion en espafiol, pero en un espafiol
puro sin ningln género de mixtificaciones.
Requieren asi mismo canciones fotogénicas
de sabor agradable, dulce, an estridencias,
aunado a una muuca cinematografica como
tal adecuada a la situacién y planos con
ritmo sensible breve y estético y afiadiendo

se evitan y curan ra-
pidamente usando

Mn kttncdms uniMl i

PRODDCTOS QOTISAN
Ntilu«r. IB. -knelfU

TCPICO MRET

DIRECCIONES
DE ESTRELLAS

United ArtUts 8to-

dlos. 1041 No. Por-

mosa Av«Due. Hotly»
wood. California

Don Alvarado
Joan fiJcnnrtt
Fannie Brice
Charle* Chajilin
Dolores del Rio
DflUglas Fairbanks
UUian Gish

John Jlalland

Ch ster Morris
Mary Plckfnrd
llarrv Richman
Gilbert Roland
Gloria Swanson
Norma Talmadge
Constance Talmadge
Lupe V ler

Louls Wolhelra

Edwln Carewa Pro-

duciioos> Tec - Art

Studlos. Hollywood,
Calllornla

Hciand Drew
Le Itoy Mas6n
Rita Carewe

Hal Roaeti Studlos,
Culver City, Calltor*
nia

Charle* Chase
Oliver Hardy
Harrv Landgdon
Stan Laurel
Our GanR
Thelma Todd

a estas visualidades positivas un argumento
en el que no prrvalezca de modo excesivo
y abrumador el tan conocido y repetido
cuadro de revista sonoriu indudablemente
resultard una obra de arte al mi tlficar en
un radio de operetas, revistas musicas
cinematografiadas, un campo de horizontes
mas dilatados que el comedido espacio ce-
fiido por unos bastidores.

Indiscullblcmcnte que el arte sonoro de
la pantalla en sus albores primitivos no pued e
producir el esfuerzo titdnico de un Amanecer,
tien - Iliir. mas sin llegar a tan alto nivel
ha logrado bellas producciones como L'n

lato a la americana. La canrién de Parts,
a cancion drl dia, y destacando de todas
ellas ¢ 1 desfile del amor, que marra con
jalones visibles las lineas que nos forjamos
en parrafos anteriores, modalidad que er.
su novacion sefiala un nuevo Amanecer en
el dilatado panorama del arte proyecta-
d

0, .
_Concretando brevemente diremos que el
cine sonoro es una realidad, mas bien una
realidad futura que absorbe todo un porve-
nir.

37— Enamorada de Chirles, contesta a
Triston, aceptando su proposicién de sos-
tener correspondencia con lectora joven de
Filvs selectos.

Tengo mis razones para ocultar mi ver-
dadera personalidad, asi que si Triston acep-
ta, puede escribirme a las sefias que le
mando.

Magda Pefiafort. Calle Tanlera, Son Ser-
vera, Mallorca.

Venta en
Farmacias y

LABORATORIOS MIRET - Diputaciéon, 205 - BARCELONA
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UN CROQUIS AL VUELO

CiR Galahad armado de una guitarra.

Un trovador de romance..., pero no
tan santo como lo pintan. Siempre le
queda chico el sombrero. Jamas envia
tarjetas postales. Por poco llegé a ser
general mejicano.

Su verdadero nombre es Samaniegte.
Rex Ingram lo bautiz6 de Novarro. por-
que no podia pronunciar Samaniegos.
Fue mozo de comedor en un restaurante
automatico de Nueva York. Fué scomo*
dador en un teatro. Se afeita él mismo,
y aborrece peluquerias y peluqueros. Ig-
nora el nimero de su propio teléfono.
Haoe que se lo cambien cada semana.
desquite a los disgustos que esto 1; oca-
siona. Nunca ha deseado ser monje, a
despecho de los rumores que han corri-
do. EI mismo guié su carroza en la sen-
sacional carrera de «Ben-Hur».

Acompafia sus palabras con vehiinen-
tes movimientos de las manos. Jamaés
trae una moneda de diez céntimos o un
chequs en el bolsillo. Sabe mas de arte
culinario que muchos cocineros. Duerme
en un jecho antiguo, con la cabeza en
ei sitio en quz el risto ds los mortales
colocamos los pies. Le deleitan las ex-
cursiones 8 Europa. Siempre regresa de
ellas cargado de presentes para sus ami-
goi. Este afio adquirié el primer auto-
movil que ha poseido en su vida, y no
sabe guiarlo. Le agradarla volar en ae-
roplano, pero su contrato se lo prohibe.

No vive Sil Holi®jwood. Tiene catorce
hermanos, entre mujeres y varones. Acos-
tumbra rifar mil délares entre la multi-
tud de comparsas que forman el <am-
biente> de sus escenas, cada vez que fil-
ma u.ia pelicula.¢Servicio? Abunda quien
le sirva. Aborrece lo» cafés cantantes
porque acostumbraba caatar en ellos.
Gusta de las meriendas campestres en
las hosterias a orilla de los caminos rea-
les. Tiene la fuerza y agilidad de un to-
rero. Es aficionado al «tennis». la na-
tacion y los juegos atléticos. Presencié
una partida de fatbol por primera vez
en su vida durante la dltima temporada
de juego, y dice que lo encuentra casi
tan interesante como las corridas de to-
ros. Ha actuado dos veces como director
de sus propias peliculas, una en francés
y otra en espafiol. No ha estado nunca
de novio. Usa lentes ahumados para via-
jar.... y no le sirven de nada para con-
servar su incognito. Le encanta que le
tomen fotografias. Siempre se le olvidan
los guantes.

Novarro almuerza en bata de bafo.
Canta duos en ios camerinos con Law-
rence Tibbett. No le gusta asistir a es-
trenos. Se entrega a su labor con vehe-
mencia. Nunca deja de cantar en el co-

ro de la iglesia de San Vicente los do-
mingos por la mafiana. Le disgusta
ir donde el dentista, tanto como esto
disgusta al resto de la humanidad. Abo-
rrece los zapatos gastados y la costum-
bre de las lavanderias de prender slfi-
leres en las camisas. Tiene un teatro
de su propiedad en su residencia. EI té
negro, dice, es el broche de oro que
debe cerrar el capitulo de una deliciosa
comida. No puede soportar las corbatas
de bohemio.

Posee todos los discos fonograficos de
Caruso. Su lema es «Honrards a tu pa-
dre y madre»; sus padres, su familia,
son los primeros para él en todas las
cosas. Tiene dos hermanas en el con-
vento de la Santa Orden, en Espafia. Pa-
sa la mayor parte del tiempo cantando al
piano lo que se le viene a la cabeza en
ese instante. Louis Graveure es su pro-
fesor de canto. Aprecia la critica since-
ra. Aborrece las palmaditas en el hom-
bro. Le deleita la radio. Le gustarla fil-
mar «Ben-Hur> nuevamente, hadendo de
ella una pelicula hablada. Nunca ha tra-
bajado para otra compafiia que la Me-
tro-Goldwyn-Mai)er. donde principié su

carrera como comparsa. Habla espaR”
inglés, francés, aleman e italiano.

Jamas supo del placer de una batalla
con bolas de nieve o de la emocién de
patinar en el hielo. Posee una prodigio-
sa memoria de rostros y nombres. Pa-
sa sus momentos de ocio leyendo nom-
bres y méas nombres en el directorio tele-
fonico. No usa reloj pulsera ni fuma pi-
pa. Recibe una fabulosa cantidad de co-
rrespondencia y presentes de sus admi-
radores de las cinco partes del mun4o.
Detesta aparecer personalmente en la es-
cena. Es modesto, pero no timido. Bus-
ca sus amigos entre las clases ignoradas,
mejor que entre las celebridades. Le gus-
tan los bafios de ducha.

Es un huésped encantador para el li-
mitado circulo de sus amigos; siempre
cortés, aun en sus momentos de mal hu-
mor. Nunca cambia de idea después de
haber tomado una decisién, pero le agra-
da esatchar diferentes opiniones. Es su-
persticioso, como buen latino. Le encan-
ta la alegria, la libertad y la gente que
no habla de & misma o de su Gltima pe-
licula. ;D6nde encontrard Novarro esta
clase de gente?

=hO W= WC
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EL ENEMIGO
SILENCIOSO

Pr«*ic«l4a ParBiMuirt. cm pré»«co
h>kU40 en «*p«Asl. Narrad” de
Mtnuel DucAa».

M iiHnanU* dr ir*» TrislAbal Co-

16n pemaM «adnrubrira Ant?
rira. le* ojibwfiyas Iriba aulértmu
habiUdara d» la rrii6a «rplnilria-
nal <k eolc ronMnrnU. vivian aj«-
niw a la rivUlzarién. rn turba [>7
min« y deaiRVal ron la naUirslraa,
g_u_rMi aabr mmilraf»» dArily |ir?
i<i<rnnH homIr» al que laaarma*
drl |if«|irrso iwnniUa daoiinarla.
coma rabHdr. hmlil y ha” rrart
ron al salvaK rayas no rultivado
lacrnio y mdhneatiiriai indu«lriai
no nlranxsn a tanlo-

Apirmiada [ior la nrre«fdad de
prorurarif la rara <iue f» baw de
ui Mistvnto. la Irihu njibvaya le-
vanta *«e «sci>aioraen la varindad
de lax vireme* y mtlenarina ««iva»,
ya a orilU< de ano de eM< lago* ex*

tensofi romo mare”® bien en In
mareen de raudaloso rio e eo la»
nunca exploradas playas dd
Uciano.

Kd la mafiana de otoAo en la
4lue comienzan loi sifcesoe que
vamos a rrlaiar, la tribu, acam-
pada rerra de un rio, cota dec-
cuidadamente de la suave tem-
lieratura reinanU. dos enemi-
01 B }>rincipales de su rritoso. el
trioy el kambre. parecen hallarte
kjos todavia. Y romo ti la dule«
moKcie de la eaUrito los conla-
jiiara, las ojtbwayos> dejando los
cuidado» de lo por venira BU An~
riano cacique ChetOi”. eozan del
hay venturaao, sin curarse, nitan
siqaiera ac”rdaite, del incierto
mutilana.

No coliparte <lbetora esa tran*
<|uilidad. Sabe que le «cvrea d
inv'iefiio, ha advertido que la caza
empiria a eicasean y la experien-
cia le enseCa que tras el ciclo
de prolongada abundancia suele
neitar el sAo terrible de la esvasei
y el hambre

Ulros motivosde ioquielnd tie-
ne ademts el prudente cacique.
La rivalidad que de antiguo exia>
tia entre Haluli. el catador més
diestro y esforzado de la tribu, y
Uair*8ai elastuto hechicero de loa
olibwayos, ba ido acentudndose a
ojos yutos, basta convertirse «a

eiiemistail que inienjiz»bu la pnr cornim.

Hay un» rauss paro que el ra/ador y el
herhi*-ero >e mjien h muerte: amiMia aspi-
ran a rasane ron Necua. ia hija del cacique.
llaluk sabe que I>aK»an. abusando de I«
i-redulidBil de lo» ojil>»ayo«. trata de con-
citar contra il lo» Animo» de la tnbu. No
se oculta a Ilasrkan que en lalucha en que
estan empeftadoi m su rival quien lleva la
mejor parte, porque Neewa lo [>reriere y el
cacique lo diftincue.

i'.on esto» antecedente», no na de extra-
flarse que el consejo reunido por tlhetow
sea para ambos hombr«» campo de batalla.

— Uurante casi toda una luna hemo» ca-
zado. sin malar mi« que un ciervo, hermanos
mios — dice llaluk una vez que el cacique.
despuH de haber invocado a la Tierra, al



{?é{&o"’iﬁ SiriUbs « {u: W%

Para arae rada I‘ rr%an
ok !

— »<"h|Wn diia que bemoa de
buscar nuevo* r«m{>asde raza?—
arcuye Uasvan™—. iYo be ettctM»-
trado rareria de Mbra en eatoa
contorno*! A un cazador diestro
le batUirA alejaru media jomada

volver ~coa carpe jar«

a reronr la alusivh,

go raflque impoiri er}(a\llné
L(ﬁ{i] ﬁ%rr%zdg?ﬁu%o de de aa
Mt

Le vo |* r IT
e e aﬁ”;é%“
0« reuatn

t%“ﬂfé‘fad‘) Ay
§U EITO

«rjra JaseS
f%er h
eﬁm n e

Su ya
que n«se atrever e&¥il ra(r:?g»

X 1 NOi'i> bare_yd vorioe dia» <|ue
liartieron. iiinnina noticia hay
aln de los razailnres que acaudilla
Ikaluk. Kntretaito. las [in>vMoDei
van >'M-n»eandn. Ib rsrji disminuye.
l.a« rjfsKai del Areu'-ifin. el temido
Nlento del Norte, anuncion (fue el
invierno ant|r||>arn est« afio su lle-
«ada... Y una reaflana en que la
Allima bandada de ansares (uritivos
que vuelan en dlte<-nén al mediodia
se ha desvanerido en el plomizo cielo,
Uexa kduliitamente el Craii Fri6 a
enscAorurse de la selva.

— .Nncsliw (anuuos rasadores nos
han olvidado set”n i>arece — diré
Uaifwan a uno de toe |»ocoa indios que
con las mujeres, los nii'Ms y elanriane
cacique han quedado en” el campa-
mento.

—ITendri que echarme al campo!—

Y uniendo la arcién a la |>alal>ni,
aWiase. para regresara poco, con una
m que arrebato a dos indias que la
hablan cazado.

— Ahi tienes la prweba de que no
me ergaftaba sJ decirte gne no hxcla
falta que Ualuk fuera aruar lejas

de aqui — exclama arrolando su falto trofeo a los pies dal cacique —. ms nra-
Jeres tienen mucho que bacery yo no puedo ayudarlas si he de etiisr para ali-
mentaros — arrega en sesulda —. Necesito otra mujer que sea Joven y fuerte. —

Calla Chetoea. i)asea la mirada en torno suyo. asAinale a los labias una sonrisa
<n la que el heelilcero cree ver el anuncia de que sus pretensiones reribtrin una
acoffida favorable..

— Me has dicho que necesitas otra mujer — dice al cabo a su interiocutor el
anciano Chetd>sa —. Eliee de aquallan tres la que mas te suste. —

Mira el hechicertt hacia el sitio que le sefialan, y ve. Ueoo de sorda cAlera, tres
mujeres, las mie feas de que puede enon Aullecérse la tribu de los 0]|bwayos

iHa perdido por set*unda vez! Ualuk. el odiado liahik, sigue disfrutando de la
esUmacldn del cacique y del afecto de Neewa...

1~0 es posible esperar mis, hermanos. Toda la tribu debe huir de esta tierra

que azota et hambre. A muchos mocasines de aqui, hacia el Norte, queda

la ieri6o por la que pasan los renos. jTenemos que llexar alla antea que ellos! —

Aaf habla llaluK ante el consejo que se ha reunido para oir lo que dicen,

después de su Infructuosa expedicion a las selvas del 3ur, los cazadores. D a”’ an
le lanu una mirada de desprecio, se dispone a

levantarse para repetir una vez mas que la caza (Conlintc en lo péagina i2j

»
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I"Foicswob estas dos fo-

lografias a esos Jo-
venes que suefian con ir
a Hollywood para se*
gulr el camino trazado
por Douglas, por Mary.
por Greta Garbo, por Jofin
Gilbert...

Ese camino no es tan
llano como la mayoria
de los sofiadores se ima-
ginan. Es un sendero es-
trecho, en pendiente, lle-
no de riscos y obstacu-
los capaces de rendir ai
mejor templado espirilu
y de doblegar la voca-
cion mas firme.

Ved en una de las fotos la larga fila que forma una he-,
terogénea multitud en la acera de una calle. Es la fila de as-
pirantes a «extras» que esperan pacientemente ante la puer-
te de un sladio. Son acaso las doce de la mafiana y estan
ahi desde las nueve. A la hora de comer se marchardn y
volveran luego para formar otra vez la cola. «Pero entraran
al fin» diréis. Pues bien, lo méas probable es que no en-
tren.

Sélo una vez de cada den estos aspirantes a artista ten-

dran ta suerte de esperar un dia en que el studio necesite
gente. Entonces los van haciendo pasar por orden. Los prue-
ban. y de cada diez que entran vuelven a salir nueve. La cé-
mara y el micr6fono tienen insospechadas exigencias. Esos
nueve no volverdn a formar probablemente en las colaf de los
studios. El desencanto es demasiado grande para que la vo-
luntad le haga frente. «Pero ahi estdn ios admitidos-, repli-
caréis. En efecto, ahi. en la segunda foto, hay un buen pu-
flado de muchachas que han triunfado en la prueba.
Estdn preparandose para
filmar. Algunas han termi-
nado ya su tocado: otras
se maquillan y visten adn.
En montén han esperado
a la puerta del studio; en
montén se visten y se pin-
tan; en montén desfilaran
ante la camara.
Y de ese conjunto, de esas
doscientas que han triun-
fado entre dos mil, sélo
una tendrd condiciones o
suerte para atraer la aten-
cién del director o del em-
presario. Y esa una se que-
dard para seguir luctaan-
do, y las demas volveran
a las calles de Hollywood
a formar en las colas de
los sludros, en una espera
que poco a poco ird en-
sombreciendo sus ilusio-
nes.
Verdad es que Greta Gar-
tM empezé asi. Pero al
pensar en esto, sonadores,
no olvidéis que alrededor
de este triunfo el destino
ha tejido cien mil fracasos.
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por MARIA LUZ MORALES

Don Juan. — Bueno, amigo don Luis;
le supongo ya rendido y pidiendo mer-
ced frente al triunfo rotundo del cine
sonoro, del cual hace un afo se decla-
r6 enemigo acérrimo.

Don Luis. — Si. No quiero, en este
caso, ser neciamente obstinado. Confie*
60 mi derrota. Hace un afio crei que el
cine hablado y sonoro era sélo un ensa-
yo pasajero, una nueva aplicaciéon de la
ciencia a la proyecciéon animada, estima-
ble. si. pero no digna de apreciarse co-
mo definitiva conquista. Hoy — json tan
breves y tan largos doce meses cinema-
tograficos; cabei) en ellos tantas image-
nes moviles! — hoy me rindo casi sin
condiciones.

Don Juan. — (Podrian saberse las cau-
sas de ese cambio tan radical?

Don Luis. — Apenas es preciso expli-
carlas. Nada tan claro, tan convincente,
como el resplandor, como el acento de
la realidad. La sonoridad — musica o
palabra — registrada, impresa, en la
banda de celuloide, por medio de la luz
(lo demés si son mixtificaciones, tan-
teos), al mismo tiempo que la imagen,
es un paso de gigante en el avance cons-
tante y vertiginoso del cine. Y como us-
ted, don Juan, dijo un dia, muy acerta-
damente. el cine es algo que no puede
volver atras, ni aun detenerse. El mas
ignorante en fé:nica cinematografica sa-
M que, en la proyeccion, cuando la cin-
ta se para, se quema... La cinematogra-
fia ha emprendido carrera en el mundo
del sonido, da la armonia, de la pala-
bra.... y ya no hay quien la detenga sin
peligro de iiicendio. Ello no es elucubra-
cién vana, ni caprichosa teoria: es una
realidad y. nos guste o no, no hay mas
remedio qu2 rendirse.

Don Juan. — jVaya!l |No sabe usted
cuanto me alegro de que sea usted uno
de los nuestros..., un incondicional!...

Dgh Luis. — jOh, no, amigo! Eso no...
Todavia no tanto.. Creo firmemente que
el cine, al aduefiarse de la palabra, al
entrar en los dominios de la musica, ha
dado el paso mé&s decisivo de su vida,
después de aquel paso Inicial en quz2 U
sombra inquiri6 vida, movilidad la ima-
gen... Me be estremecido de emocién es-
cuchando a los «Cosacos del Don> en
una admirable cinta de ambiente ruso....
y casi he llorado de gozo al oir y enten-
der una produccién nablada en nuestra
lengua. Pero, con todo esto, aun no soy
un incondicioiial. Aun me sacan de mis
casillas algunas cosas dei llamado cine
sonoro...

Don luam. — Por ejemplo...

Don Luis. — Por ejemplo, las produc-
ciones que se filmaron mudas y después
se han resincro.iizaco con acompafiarnien-
to de disco... ;Qué ventaja se saca de
este acompaflamienio? Qué va gsnjndo
con él el pablico? La cinta, en si, con-
tinda presentando todas las caracteris-
ticas — ipara mi admirables! — del ci-
ne silencioso con sus forzadas limitacio-
nes y sus espléndidas itlmitaciones; unos
letreros mas o menos correctos, mas o
menos pretensiosos, nos psnen en ante-
cedentes del asunto y nos relatan lo que
entre si hablan los intérpretes..., y una
muslgpiilla ratonera, compuesta de trozos
escogidos... entre lo mas cursi del reper-
torio, y con todos los inevitables incon*
venientes de la musica mecéanica, acom-
pafia a esto. De
cuando en cuan-  (ContinGa n la pae:na 27)
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Comedia senfimenial, Jolson,

(E Jolanc, ex boxeador, compositor de canciones y arlista

de la Radio, esid casado con Catalina y tiene un hijito
al que Illama «nuestro amiguito*. Joe trabaja para su fami-
lia y tiene un amigo. Phiiips, quien le ayuda porque le gus-
ta Catalina...

Joe y su mujer tienen frecuentes disgustos, pero el carifio
at pequefio evita que se separen. Después de una de tantas
discusiones. Catalina hace saber a Joe qu¢ Philips se ha pro-
pasado con ella. Joe y Philips rifien y Joe, méas .fuerte, de-
rriba a su rival, que resulta muerto, no ya por el pufietazo,
sino por un golpe que recibe al caer...

Y Joe es detenido, procesado y encarcelado, dando la Ra-

dio la noticia del suceso g de sus consecuencias. Catalina
se entera de todo por ese medio y también sz entera el
nifio...

Joe es condenado, no obstante la dsclaracion sincera de
su propio hijo, que el Tribunal no toma en consideracién. Ca-
talina. al versz sola y sin amparo, mete al nifio en un co-
legio y ella ciitra. como enfermera, en casa del famoso ci-
rujano doctor Mauvill...

Hasta la carcel la llega a Joe la noticia d;, la determina-
cién tomada por su mujer. Cuando Catalina va a visitarlz, él
Tinge dudar d¢ su fidelidad a fin de tener un motivo para
entablar el divorcio y que ella deje dj ser la esposa de un
presidiario.

Rsi las cosas, el dia de N.<ividad. el doctor dice a Cata-
lina que si quarria casarse con él, pero cuando ella duda so-
bre la rzspuesJa quz ha de dar, la Rad'o trasmite u.ia can-
cién cantada por joe desdz la céarcel, y el nifio, al recono-
cer a su padre por la voz. sa muestra tan contento y
taa apenado, a la vez, que Catalina reconoce que no po-
dra niinca separarse del padre de aquel hijo, al que tanto
quiera.

>\ recobrar la libertad Joe se encamina a la escue'a a qu¢
va su hijito, pues estd impade.ite por verle, y cuando sale

Davey Lee,

I * A K A T |

Mariéon Nixon, Holmes Herberf, ek., efe.

el pequefio le sigue, teniendo la desgracia de ver como, al
atravesar una calle, es alcanzado por un carruaje, resultan-
do herido y conmocionado. Joe recoge al nifio y lo lleva al
puesto sanitario mas proximo, donde oye que si cura que-
dard mudo H sin poder andar. Los médicos le aconsejan que
lleve el nifio al doctor Mavill. el gran especialista.

Joe lo hace asi. y el doctor le dice que es posible que
una opara.ion cure al nifia, y se ofrece para realizarla, con
la condicion de que devuelva el nifio a su madre o de lo
contrario le abone la cantidad de cinco mil ddlares. Joe. cre-
yéndose. de verdad, olvidado por Catalina, se resiste a en-
tregarle al pequefio y asi pasa toda la noche, luchando con
los més encontrados sentimientos y des»». Por fin. al dia
siguiente se decide a ir a ver al doctor y a pedir perdén a
su mujer.

La operacion se realiza y tiene éxito parcial, pues el nifio
podrd andar, pero hablar, no.

El doctor cree que, tal vez. le devuelva la voz una emocién
cualquiera.

Y la impresién lhga u surte su efecto salutifero. Una no-
che la madre pone en el gramo6fofto un disco de Joe; el ni-
fio al oirlo crea que es que su padre ha regresado y suefia
con él. teniendo una gran desilusién ai abrir los ojos y ver
que no estd a su lado, como suponia...

No es entonces cuando cura ei nifio, naturalmente, lo que
hace a Joe perder toda espera>iza y decidirle a abandonar
aquella casa, en la que no esoera encontrar la felicidad.

Mas no quiere paKir sin dsr

un beso a su hijo, quien,
al sentir un contacto de unos labios, abre los ojos de nue-
vo. ve a su padre, y de la alegria, la emocion, recobra

la voz, como predijo el médico.

Y Joe rea.iuda su vida di trabajo honrado, alentado por
nuevos brios, alcanzando ixiiO'. c amarjso como cantunte,
hgurando entra sus mas entusiastas radioescuchas. Catalina
y el nifio, «nuestro amiguito». comi le Illamaba Joe.



LA POLEMICA DEL CINE

Jacinto Cuerrero

por Fray Cart

RNTo Guerrero ha sido quizés el \ri>

mer compositor espaAol que Vi6 ini le-
diatamente las posibilidades del cine so>
noro en lo que respecta al género Urico.
La revista, la opereta, el nimero de zar-
zuela. con su color de folklore en lo
musical y en lo plastico, han hecho ya
sus primeras armas en el cine so. oro.
Ahora mismo se acaba de inaugurar en
Madrid un nuevo salén cinematograiico
con una pelicula — «Galas de la Para-
mounl» -- por donde desfilan esos ele-
mentos plasticos y musicales a que ha*
cemos alusion.

Jacinto Guerrero, que acaba de retor-
nar de una excursion triunfal por la
Argentina y el Uruguay, responde a mis
preguntas sobre el cine poniendo en sus
razones el mismo calor que si se trata*
se de una cuestién puramente teatral.
Es hombre sin limitaciones. No cree que
el cine sea en,migo del teatro. No ve
peligrosas competencias. Intuye que en
el teatro o en el cifia sonoro o en cual-
quier otra actividad, él puede desarro-
llar iQualmeiite sus iniciativas.

—¢Quedaste satisfecho de tu pelicula

sonora «La canciéon del dia>, maestro?
—Oesde el punto de vista del éxito
de publico, si. «La canciéon del dia>,

cuyo argumento era de Mufioz Seca y
Pérez Fernandez, se represent6 durante
mas de dos meses seguidos en Madrid.

—Y CSI2 verano — completo yo — no
cantaban otra cosa las gramolas de las
terrazas playeras. Es de.ir, si: cantiban
otra cosa acieméas: «EIl desfile del amor>.
Chico. jqu3 «canastera* nos habéis da-
do eiitre el joven Chevalier y tal —

jacinto Guerrero rie; él tiene la risa
apercibida siempre. Es la salud de su
espiritu.

—Como te digo — prosigue el popular
autor de «La monteria» —, quedé mas
que satisfecho del éxito de publico; pe-
ro no desde el punto de vista de mis
ambiciones artisticas. No. Aquella peli-
cula se hizo de prisa y con improvisa-
ciones que el cine no admite. Hay que
competir dig.iamjnte. El cine es una in-
dustria que ha alcanzado tal auge y per-
feccién. que no se puede hacer la com-
petencia a base de improvisaciones. Hay
que organizar la industria espafiola de
cine con toda seriedad.

"HABLAMOS en la mesa de un restau-
rante madrilefio. Madrugada. Lagen-
te del teatro viene a reparar sus fuer-
zas después de la funcién... Esa funcién
del cémico espafiol que empieza a las
dos de la tarde con los ensayos, se em-
palma con la funcion de las seis y me-
dia y acaba por ligar con la funcién
nocturna. jTal es la jomada diaria de
los artistas del teatro espafol 1l
—Mira — me dice Guerrero ahi
tienes una actriz espafiola que acaba de
ganarse cuarenta rail duros trabajando
en Paris para el cine sonoro. Han siao
los meses del verano nada mas. Muy
poco trabajo cada dia. ¢(Cuédndo iba a
ganar e'.la, que no es primera actriz ni
empresaria, esa cantidad con el teatro?
—Entonces, ;ti crees que este es el
momento del cine sonoro?
, luego. Pero sin mengua del
teatro. El teatro puede prestarle elemen-
tos al cine. Pero el cine no debe ir al

teatro. Porque en el cine no es necesaria
la unidad de accién, de escenarios... Pe-

ro insisto: es urgente organizar nuestra
industria cinematografica. Es nuestro
momento. ¢Sabes cuantos millones de

pesetas gastamos al afio en peliculas
norteamericanas?

—¢Cuéantas, maestro?

—Casi cien millones, al cambio que
estd el délar. Quizd no hayan pensado
en esto los que estudian los motivos de
la baja de la peseta. Pues ahi tienen un
buen renglén que se podia quedar en
casa. Sin contar con los millones que
pueden entrar a Espafia con el producto
de nuestras peliculas circulando por to-
dos los paises de habla espafiola. |£1
segundo mercado de norteamérica para
sus peliculas! Pero hay mas...

—Dime...

—Nos estan despojando de nuestros
artistas; y hasta de nuestros tesaros re-
gionales: la cosa de folklore, la subs-
tancia racial de Espafia. Porque la cues-
tion es bien clara. Como el mercado de-
manda asuntos espafioles, en musica y
en colorido, los yanquis estan haciendo
peliculas a base de nativos espafioles. Y
como es légico, dan una Espafia desna-
turalizada. Una Espafia mal traducida.
Y esa Espafia mal traducida, la hemos
de pagar — jes el colmol — nosotros
los espafioles. jHemos de pagar para
qule nos ensefien una Espafia que no lo
esl—

ONTO Guerrero se apodera de un nd-
mero de Films Selectos que acaba-
mos de com-

prar al «ce- (ContinGa en la pai/inn ti.>
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Una ncraa d« UbaUlla eac< mdkos y «xplo rado %> d« Oest« 6t U ¢r*ndioM pro*
dnccido éplra de 'dVLi VVxsh «HoriMiitea oucvo™* que U Pox qos pre»ea>ara da*
rsote este ten>p<f4(U en version espaAoU.

IMPRESIONANDO PELICULAS

M SilGAtIDAD DEL INDIO PARA LOS NEGOCIOS

'DKAuiaoNAt. era la ingenuidad del indio en Jos negocios y

I Ja facilidad con que se le engafiaba en cualquier asunto
mercantil. Un ejemplo palpable de ello es el negocio que hi-
cieron con la venta de la isla Manhattan por unas chuche-
rias sin ningun valor.

Los tiempos han cambiado y los indios también. Los que
estdn en la estacién de Alburquerque, por «jemplo. esos in*
dios de Santa Fe que importan abalorios de BrookI™ a Nue>
va M¢éjico, comercian con ellos como el més ladino de los
judios. Y las patrullas de los que van a cor”rar las man-
tas de los indios navajos también pueden testimoniar que ija
no son los ingenuos de pasadas centurias. Y los indios Pin-
tes, de Nevada y del Este de California, recorriendo en sus
Fords y sus Chevrolets el territorio para vender sos mercan-
cias. con evidente muestra del adelanto que ha hecho el in-
dio en el terreno comercial.

Raoui Waish pudo darse perfectamente cuenta de ello cuan-
do hizo una toumée por Wyoming e Idaho, en busca de
indios para su gran produccion épica «Horizontes nuevos».
Llevaba de ayudante a Paul Padgen, que habia sido durante
muchos afios ranchero en el pais y que conoce siete diaiec*
tos indios. Padgen era tan conocido entre las tribus de Sho-
shones. Crows. Blackfeet, Cheyennes y firapahoes, que le ha-
bian bautizado ya con el nombre de «Nube Voladora».

Walsh necesitaba indios fuertes, espectaculares, que supie-
sen lUontar bien; bravos y hermosos tipos de su raza. Desea-
ba reconstruir una gran batalla entre indios y exploradores,
y no queria encontrarse con indios endebles y torpes

El Gobierno di6 permiso para que se entablasen las nego-
ciaciones después de hat>er determinado las garantias nece-
sarias de que los indios volverian a sus respectivas tribus.
Al mencionar el asunto monetario, los indios parecieron ofen-
didos. Waish se asombrd, pero Padgen le dijo que no se
impacientase, que los indios necesitaban tiempo para pensar
y medir la proporcién que les hacian y cuanto més tiempo
necesitasen para pensar, mayor seria la suma que luego pe-

dirfan. Sin embargo, las negociaciones se hicieron sin que
se hablase maés del asunto.

El viaje fué muy dificil pldas era necesario pasar por ca-
minos que apznas son transitables al finalizar el verano, cuan-
do ya el hielo estd completamente derrelids®, y ahora mpe-
zaba apeiias la primavsra. Los indios Blackfeet ;staban en
Fort Hall, al noroeste de Pocatello, a ciento setenta y cinco
millas aproximadamente de Moran. Los Prapahoes estaban
en Lander, a noventa millas de Moran. Los Cheyennes tam-
bién se encontraban alli. Los Crows los proporcioné la Agen-
cia de Lodga Grass, Montana. Representaba esto viajar en
automoévil miles de millas por caminos penosos.

Las transacciones fueron las mismas en todas partes. Waish
y Padge.i, por medio d? un intérprete, les hacian sus pro-
posiciones. y muchas veces podian tratar directamente con ios
jefes, pues éstos hablaban correctamente el inglés. El jefe
de los Arapahoes se Illamaba Sam Wolf Range; el de los
Crows, Plenty Cooes; el de los Cheyennes, White Horse; el
de los Shoshones, Rising Buffalo.

Se convino, por fin, que ios indios llevarian sus tepees, sus
utentUos de cocina, sus ropas, todo su equipo incluyendo a
sus mujeres, sus hijos y sus perros. Todos se trasladarian en

dispuestas d efecto, en grupos de cincuenta, a Wyo-
ming e lIdaho.

Quedd convenido que a cada uno se le darian unas libras
de harina, café, azucar, sal, etcétera, etcétera, diariamente.

Las mujeres se encargaban de la matanza de novillos. Ha-
cian también una mezcla de manteca y harina que cocian en
un fuego hecho con grasas. Hervian el buey en grandes cal-
deras. Como un lujo especial, como una gran golosina, los
indios pedian melocotones, peras y otras frutas. Era para
ellos la ultima palabra en asunto comestible.

Hai G. Evarts. un sabio en la historia del Oeste y autor del
argumento de «Horizontes nuevos», aseguré a Waish que to-
dos aquellos indios eran verdaderamente espectaculares. Mu-
chos de ellos median seis pies de altura y todos eran amantes
del adorno de plumas y de los colores chillones. Sefialé, sin
embargo, que en su indumentaria actual habian afiadido enor-
me cantidad de abalorios, resultado de la influencia de Buf-
falo Bill. En 1830 los abalorios eran desconocidos absoluta-
mente por los indios.

Se encarg6 gran cantidad de piel de ante, con la que se
hideron vestidos a los indios segin la «moda» de 185U. En
color marrén para ios Bladifeet, Arapahoes y Slioshones, y
blanco para los Crows.



la caza de animales de piel estimada
estaba en todo su auge u los indios estaban en comple-
to estado salvaje, las tribus mas numerosas eran las de
los Crows y Blackfect. Ocupaban casi todo el pais desde el
nacimiento del Missouri. Eran de cuarenta a cincuenta mil.
Ciidiulo encontraban otras tribus dedicadas a la caza del bu-
falo o a otras actividades, facilmente se deshacian de ellas.

Los Crows «ivian en el nacimiento del Yellowstone. no Ii-
jos del lugar \]?stinado en la pelicula al desarrollo de las
escenas guerreras entre indios y exploradores. Los Arapa-
hoes estaban esparcidos en las Rocallosas, algunos llegaban
hasta el sur del Gran Cafion y otros en el centro de Califor-
nia. Los Slioshones acampaban al norte del Gran Lago Sala-
do, en Oregén. Estas tribus tuvieron frecuentes encuentros
con los primitivos exploradores de la region.

Desde entonces estas tribus no han tenido nada mejor que
hacer que recordar la época heroica de sus antepasados, por
los que sienten un verdadero culto.

Alguna vez se relnen para alguna conferencia, pero secre-
tamente siguen sintiendo las mismas rivalidades entre ellas,
idénticos resquemores que subsisten tenaces y fuertes como
el feudalismo de Kentucky.

Evarts, que conoce bien la psicologia india, le dijo al di-
rector Walsh que seria una bella escena el momento en que
los indios, equipados con sus nuevos indumentos, montasen
a caballo para su representacién ante la camara. Cada uno
tratar'a de sobrepasar al otro. Tambié>) anuncié que en las
escenas guerreras los indios pondrian todD su empefio en no
dejarse sobrepasar en valor u fuerza por los de tas otras
tribus. En ambas cosas tuvo Evarts razon.

Cuando los indios estuvieron congregados en el campo.
Padl Padgen y algunos de sus ayudantes se encargaron de
actuar como Aarbitros e.i las contiendas y evitar hostilidades
y peleas cuando la cdmara no estaba en accion.

Llegé el momento de distribuir los vestid» correctos que
pedian la fidelidad histérica y el verismo que exige siempre
en todas sus producciones Raoul Walsh. Al principio todo
eran objeciones. Sus vestidos actuales eran mas decorativos
con sus recamados de abalorios.

Finalmente, con ayuda de intérpretes, pues el indio cuando
trata con un hombre blanco tiene el supremo argumento del
eno sabe>. pudo persuadirseles de que sus distinguidos y ja-

‘olvidados antecesores llevaban los trajes hechos simple-
meitc con piel de ante.

183U, cuatiilo

R*ool Walli< cDoitrando el lupcloBamlen(i< d«I mlcr6leao * Crcticfn Isdloi goc 1!
mando de iio «i«rcllode SIDbombm d«>araa u>siar< pane en la r<prodi>c>]l6ii dt
1* iantrlenu batalla de Jackaoo Hole'durante la filmaciAo de cHorizootet oucios»

insistia en que todo estaba ya histéricamente co-
rrecto. Pero aqui fué donde él se equivocd, donde cometid
un error de tactica. Olvidé la héabil malicia comercial de los
indios que se apresuraron a demostrar que sus cascos ador-
nados con plumas de pavo eran absolutamente falsos, pues
ni sus tatarabuelos, ni sus abuelos, ni siquiera sus padres ha-
bian usado plumas de pavo en la cabeza. Llevaban dnica-
mente plumas de aguila. Todas las tribus asentian en lo mismo
y afirmaban que no trabajarian hasta tener plumas de &guila.

Walsh y sus ayudantes se reunieron para conferenciar acer-
ca del asunto. Padgen sugiri6 la idea de que se empleasen
las plumas de aguila que los indios habian traido consigo
en sus cascos de gala.

Pero los indios afirmaban que no tenian plumas de &guila
y que sin ellas no actuarian ante la céamara. El conflicto
era grave. No resultaba sencillo obtener rédpidamente las ta-
les plumas. Los indios las lograban tras muchos afios de pa-
ciencia. Cogian primero los huevos de los nidos y los ha-
cia» empollar por sus aves domésticas y luego criaban a
los péajaros enjaulados hasta que alcanzaban todo su des-
arrollo y suministraban las estimadas plumas de sus rolas.

En este conflicto las tribus indias demostraron que en cier-
tas ocasiones saben olvidar sus ancestrales rivalidades y unir-
se para realizar uii buen negocio.

Rising Buffalo y Sam Wolf Range dijeron a Walsh que
sabian que dos mujeres indias tenian abundante stock de plu-
mas de aguila y que quizd se decidirian a venderlas si les
ofrecian un buen precio.

Ben Wurtzel. el cajero, se entrevist6 con las mujeres. Si.
tenian ciertamente plumas abundantes para satisfacer la pe-
rentoria necesidad (todas las que habian rec<”ido de los
cascos de gala de todas las tribus); pero pediaii por ellas
una suma enorme. Ben discuti6 el precio. Las mujeres no s?
dejaron vencer. So6lo el departamento de contabilidad de la
Fnx Film Corporation sabe lo que le cost6 aquella transac*
cion india.

Wurtzel comenté el caso con esta fras2 sencilla;

«Los indios que vendieron Manhattan fueron una cundrilla
de bobos, pero a estos indios actuales ya no nos qujda na-
da que ensefiarles en estratagemas comercia'es.»

Padgen
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do so escucha algin ruido significativo,
incorporado a la accién: un zumbido si
pasa un aeroplano, e) pilo de la loco*
motora si vanos un tren; el golpear d
unos nudillos — esto es lo méas frecuen-
te, lo casi obligado — al llamar a una
puerta. Este llamar a las puertas con los

nudillos, es, en algunas cintas, lo que
basta para llamarlas sonoras.

Don Jrfak. — (Y a usted le parece
mal?

Don Luis. — Ahora, francamente, si.

Al principio podia pasar, psro... ya he-

partituras de «Ben-Hur>. de los <Nibe-
lungos>, de «Los E>iez Mandamientos»...

i3om Juiw. — Sin embargo, la verda-
dera cinta sonora...
Don Luis. — De esa nada tengo ya

que decir, si no es que me parece ad-
mirable. Pero es lamentable que se coa-
funda con la otra, con la mixtificada...
(A qué esa supercheria, cuando una pe*
licula simplemente muda puede resultar
magnifica? EI calificativo de sonora no
debiera prodigarse tanto... Y aun. de
hacerse asi. deberia, lealmente, especi-
ficarse si se trata de pelicula hablada,

musical..., o con ruido de nudillos en
la puerta
de madera. M.~bia Luz Morales

bigrai.ia, estd a la altura de cualquier
revista cinematografica extranjera. ;Por
qué la industria del cine do se encuen-
tra en la misma relacion?

—Pues es verdad, jacinto.

— ijComo que si es verdad! La curio-
sidad del publico por las cosas del ci-
ne es evidente, pnesto que prosperan pu-
blicactoms cono ésta, dedicadas ai cine
exclusU-amente. Quizds no me equivo-
gque si auguro que estas revistas son las
que van a estimular al capital espafiol
para que aporte al cine los millones ne-
cesarios; son los que van a hacer ver a
los capitalistas de Espafia, que estan de-
jando perder un negocio fabuloso. Tam-
bién el Estado ha de estudiar con aten-

mos dicho quf el cinematégrafo anda
muy de prisa. A estas alturas, todo esto
resulta de una puerilidad inadmisible,
desprovista de todo valor estético. Y el
acompafiamiento de la proy”ién sal-
dria ganando si en vez de discos, fuese
musica «fresca», personal, directa.. Aun
suponiendo algo que siempre nos ha
parecido norma excelente: a de que a
cada cinta Importante corresponda mo>
Mca determinada, con tener cada peli-
cula su partitura, estaria el problema re-
suelto. Recordemos en este sistema las

(Conlinumcion

los periédicos.
maestro Guerrero

las espafiolas.

UN CUTIS DE
| PORCELANA

fiM iIQKHmK. nrt b MrWii M iiri-
m i» fHoM » fl UTO«l vkewM H focs fc

ESMALTE MILLAT
riM M In piffMwria; I*ktMri nM caUM u:
ESMALTE NORTBAHEBICANO

M eftn ioctMtiMUMdc. fmct S rlu.

BONALTINA NILIAT
CrMimcM*h tnuHc |icrtmi. h«t« 11ptw

ESNALTC NILO-NIILAT.M kU M|ru
Btu. truc* irudi *wi J swni, it ~

Emiaatfaa kRcartt «i oilMa EificUMate HIUIT,
«pwlIMe lda. M1, btntsM. k rectkM cntificw*.

EL ENEMIGO SILENCIOSO

{CotUnaacion de la pagina T)

(ibunda en la< ceresDisi. que p4lo faar«n fslu hambres hal>ilrs y esfon”?
dos qur ««pan aprovecharla. Pero un indio anciano ir le nntirina:

— Por boca de llaliik hahla la prudencia — dire —. He b earcanta
del Viento del Norte salen irrande< rebafios de reooi con los que hay i<ara
allmenlar a veinte pueblos. .

— Habéis oido a nueslro grnn enzaHir — ronlesin _ii.nirwan resuelto a
no darse por cencido —. (>» da discurso» en vet de il.ito» carne. ;E» >u
fosluintirel K1 hambre que tenéis necesita aleo mé» iJue iiromeMi». ;Seréis
rujiaces de »esn>ir u Kaluk al helado .Nurl«? j(lid "lo que os dieo! Si
la” tril>u sufre. lialiik y adlo llaluk seri el culpable. —

Tra» la prulonsada [>ausa que sime a e»ta» palabras, levinlase Clie-
tola, de cuya determinacién ss halla pendiente el concejo.

— <I» he escuchada a todos, hijo» mlus — diceles con reposado acen-
to —. y he resuelto lo que mejor conviene a todns. Recogeréis vuestras
tiendan” al ontanecer y niarckiarenios hacia el >orte. —

:Uuio*an ba perdido por tercera vezl Y una vei ma” con renovado
odio, jura en >u coraz6n veni®nza y muerte al aborrecido Ilaluk.

nranria d« joroadu penosisimas en las que dejaron el camino iem-
"brado de caclavere*. 10Bojibwayo» hacen alio. Prestamente, animados
por la uUlInia esperanza, de“pnrmnianse loshombres a fin de armar tnini-
pus en las que acaao cain alvuna caia, Pero este recurso también les
falla. Cada mafiana corren a lo> luirares de los que confian ngttmr
ron filjmna [irovisiAn de carne, y vuehen de elfos con las manos xacia*.
porque aleuna de las fieras de la selva se les ba adelantadn.

Por rtn Uafnan descubre la causa de e»l«. Ks el eloton. el t«-mible ene-
migo al que tus caradores Illaman el IMahlo del Norte, el que a»! los burla.

— llialuk nos ba traido a una tierra en la que cazamo» para el kloU u __
dice el hechicero a los hombre» reunidos en consejo.

— iuejaréii que el rlotén. que no_ e« inns que un animal, os nne en
astucia? — pregunta lialuk a loi. indio* . jYa empezamos a encontrar
cafa! iPodrcmos xi>t«nenios hasta lletrar a la tierra del reno!

— \uestro cacique ird a Implorar en In soledad ha”“ta que los espi-
ritus nuillsno® queden aplacados — dice Chetosa a tiempo que refrena a
IUiluk, que obediente al ademan del anciano cuya palaiira es lev para
Iriei:dirMHo%hu“u el deseo de cont«>tar a Uafrwao y se limita a decir a los ulll

unidos:

"e tn **oto que Chetoea ayuna, caminari hacia el Viento dcl Norte...

,1 he de olver con mi tolwgéan cardado de carne!

JACINTO GUERRERO

rillero» que entra en el restaurante con
—Aqui tienes el ejemplo — me dice el
hd anticipado a los editores de pelicu-

mino. Esta revista clnematograFtca, ver-

cién este asunto. Se gastan millones en
propaganda de turismo. Empleada en el
cine una parte de esos millones, darian
espléndido fruto. Porque el cine es hoy,
como el periédico, como el libro, como
la revista grafica, un gran vehiculo de
publicidad y propaganda. IEIl dia que
las bellezas regionales de Espafia sean
dadas a conocer dignamente en todo el

la pégina i7f

El periodismo se mundo por medio del cine!—
Semblanza total del maestro Guerre-
Les tia mostrado el ca- ro: entusias-

mo, actividad. Fray Can

El deseo de todo
aficionado al Cine

es poseer las foto-
grafias de todos los
Artistas Cinemato-
graficos coaocidos.
Vd. puede facil y
cconomicamcnte
coleccionarlos com-
prando semanal-
mente
“LAS ESTRELLAS
DEL CINE”

8 ARTISTICAS POSTALES 30 CTS.

En cada coleccién regalamos ua suplemento literario con
las interesantes biografias de los 8 artistas publicados eo
la misma.

Estadn puestas 3 la venta las cuatro primeras colecciones
y también un

nagAHico Album para 200 Postales; 2 Ptas.

En todas las papelerias y kioskos. Enviamos franco portes
estas coleccioncs y Album remitiendo su importe en sellos
de correo a Editorial Grafica, Rambla Catalufia, 66
Barcelona A
-5.

_——_——_—w»

— jRonré al Gran Rspirilu que me ilumine! — concluye rhetc«.-i__.
;l.e rocaré que me m.-inilirste «u voluntad con una Mi'ial! l.a mafiana
y la tarde me veran inm6xU. saludando al sol. >'0 volvéis por mt hasta
que DO haydis encontrado Iniena raza... —

E n la helada colina que azotan_lo< vientoc, la solitaria flpira del cacique
" surtce en b desolada inmensidad dri Norte.
Mientras Chetoea im|>lora el auxilio de loi
elementivs. llaswiin mnijuina cuntm Ikiluk.
1’ii dep6?i»0 de provisiones, dejada» prolialilemeiite por aleuna Iribu
que t-nizé i»or enx<«« piirajes huyendo del invierno, brinda al hechicero
la coyuntura que busca, liarlo i.al>e que esas rrovifiiones son j.«gradal,
pero ipor qu¢ no ha de aparenlar que el hallazgo te debe a una apa-
ricion niltujrrosa de Manitoii, el espiritu que
~cla sobre los deslhtos de los ojibwayos? [OMcluirai

espiritus que riseu los

Talleres'OriScos de la)S) Cicd«P .'STA., (DipuucMa, 211 Barcelona
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liente de arroz que me fueron presen-
tador. DO decfan nada a mi paladar, en
cambio T>ouglas cotnfa <xhi maninesta
delicia y manipiilaba los palilloscoa que
se Mtne e! arror, con la técnica de nn
viefo Rastrénotno chino.

Mientras eomfamos, se celebr6é en el
mismo restaurante una bo” ctiina de
la fioe futmos teati”t. mujeres in-
vitadas. junto con sus nifios ocupal»an
ufia habitacion donde se entretenian de-
Astando un plato muy raro, mientras
g»«e el novio y la parte’ masciilitia de la
a.'lamhlea, estaban en otra habitacion del
liotcl. Cuando yo !e vi. el novio parecia
muy abatido, y sus amigos bastante in-
comodadas. Kntoncea. la novia no habia
a-'.n llegado, pues la conducian por las
calles en un esplendido pero muy mal
ventilado coche de mano. Por Dios sabe
qué ra»on, todas las novias del)en dar
ana x-nelta de dos horts. conducidas de
este modo, después, el novio se oculta
y la novia ha de encontrarlo. Xo vi este

RD al escondite, pero de uno de los

ones, los fuegos artificiales que
tan importante iwjwl juegan en Clima
en estas erreraonja.s. Nunca liabia vLsto
nada semejante, el novio debfa de ser
rouy rico, pnes algunasde lastracas costa-
ban -MOdélares cada una y el dLsparo de
cohetes era tan intenso que iluminaban
t~a lacalledurante media horacada vez.
N'uestros acompafiantes ingleses, gne re-
sidian en Ho”-kong desde hace varios
anos, nos dijeron que nunca habian
visto otra exhibicién ae esta clase de mas
espectaculo.

l.a novia parecia muy dulce y modesta,
y a_pesar de! aspecto incomodado del
novM), espero que seréan felices.

Despuésde lacomida en la gne se nos
fiivienm bamlejas de manjares ador-
nados de pasmosos dibujos artisticos,
lufmas a un teatro cercano para asistir
POf i>rimera vez a una representacion
chuia. lin qué acto entramos y nos mar-
chamos, nunca !o sabremos. K1 teatro
chmo excluye los modcntos escenarios
pem se caracteriza por los vestidos tra-
baiados. Ul escenario se arregla a la vLsta
dol P’iljlico y los encargados de ello van
y Tienen mientras dura la funcién sin
preocuparse lo méas minimo de ella. Sus
wposas y nifios, se simtan en el escena-
rio. no .Sequitan el cigarro de ia boca,
cuando la accion necesita el nuevo arre-
glo de las sillas y pautallas. Susarciones

recordaron fa deliciosa obra de Ar-
thur Sliaw «The Yellow Jacket».

lil gerente del Teatro, nos dijo que el
primeractoreraun castigadortangrande,
Que tenia que estar guardado por de-
wtives y dormir en el teatro para evi-
tar las iras de numerosos maridos; por
lo que puede deducirse que los actores
gon muy apreciados en China. Douglas

fué al escenario y conoci6 pcrwwal-
mente el Romeo de ojos oblicuos, pero
sies que tuvo miedo que cayese victima
de sus encantos, o es que'las mujeres
no estdn admitidas en los camerinos, es
un misterio para mi; el caso es que no
tuve ocasiéon de ver al gran actor sin su
magquillaje. I'n los puertos abiertos a
los I'.nropeos. las peliculas juegan en !a
vifla del publico, un panel méas im-
portante que el drama hablado, y w.iv
especialmente entre los jovenes chinos
que quieren progresar. T,as pelicula.*: de
aventuras son muy de sn gusto y por
eso fS Pouglas tino de los favoritos de
Occidente.

Kn todas partes veiamos litogmfi'as de
estrellas de Hollywood y por don<le-
giiicra que fué.sem'rs (‘ramos recMiocidos
for los chicos y las muchachas clunos,
y a! 'legar al hotel, encontramos multi-
tud de presentes de admiradores desco-
nocidos.

Hong-kong, estd bajo el dominio Bri-
tdnico, pero la mayor parte de la po-
blaciéon, que se calcula en cerca de un
millén de habitantes, es china. Natural-
mente pasaran muchos afios, v tal ver.
varias generaciones, antes de que los
)<It-ales del Oeste se im|>ongan sobre las
deplorables condiciones en que vive la
clase baja de lioy dia. Millcmes de tra-
bajadores. ganan sélo »m pufiado de
arroz como jornal, y hasta los hombres
que tiran los cochecillos en la parte
mas floreciente de Hoog-kong, trabajan
como esclavos por casi nada. A pesar
de que la vida es tan barata, millones
de habitantes mueren en el interior de
inanicion cada afio. sin mas que algunas
lineas en los periédicos para notificar
el hecho. Sin embar”, hav inccmfun-
dibles signos de prc”freso, s6lo hav que
ver lo tjue los extranjeros han hecho
para mejorar las condiciones de \-ida.

l.as mujeres juegan en el gobierno de
China, un papel mas imoortante de lo
que se cree generalmente. lin realidad,
la presente administracion es ctmocida
como la dinastia Soong a causa de que
tres hermanas de este nombre ejercen
una inmcasa influencia en los negocios
del listado, t'na de ellas, es la esposa
de Chiang-Kaishek, el I*residente de la
Repfiblica, la otra es la esposa del doc-
tor H. Il. Kung. Ministro de Comercio,
y la tercera es la "nda del doctor Sim
Vat Sen, el frmdador de U Republica.
Su hermano, T. V. Soong es el Ministro

de Hacienda, por lo que puede verse
como una familia detente préctica-
mente el gobierno del psls. tres

hermanas nieron educadas en América
(la esposa dri Presidente esL4 graduada
en Wellesley) y hacen todo lo posible
para mejorar fa condicién de las mu-
jeres de su pafs.

La mafiana siguiente, Douglas y Al-
bert Parker fueron a Kowloon y yo fui

a comprar figurilbu de marfil y jade,
tomanao mi primera leccién del' ingI”
gue scJo se osa en China. Para comprar
alli, se necesita af{vender una técnica
especial, d« otro modo, se pagaria va-
rias veces mas de lo que vale el articulo
adanirido. 1l.a adgqilsicirin debe hacerse
en la especie de inglés, que es el lenguaje
de los negocios en China. Nunca se debe
preguntar el precio del objeto que desea
adquirirse, sino coger un objeto que no
deseamos ni remotamente adqgnirir, v
preguntar su precio, y cuando el \eii-
dedor lo dice, el comprador, replica «De-
masiado caro». Finalmente después de
examinar varios articulos con ia misnin
objecién en el precio, se coge el articulo
que «leseacomprarse preguntando «Cuan-
to vale™*; al enterarse del precio el com-
prador ofrece una cuarta pnrte del mis-
mo. r'ntonccs, el vende«lor lo orrece po»"
la mitad de la cantidad primeramente
pedida, pero el cliente replica: «Dema-
siado caro, ademdas no lo necesito.» De
nuevo el comerciante rebaja el precio.
»;No puede usted rebajar nada més’»vsi
se sabe hacer, uno se lleva el articulo
por un cuarto del precio pedido. Si
hubiese sido pc”ible visitar Cantén, hu-
biéramos prolongado nuestra estancia en
Hong-kong, i>ero a causa de la guerra
civil tuvimos que dejar de Visitar esta
ciudad, dirigiéndonos a Shang-hai, cuyo
relato dejo a cargo de Douglas.

Olas y noches de Shang-hai
por Dougln Fairbanks

El dia que nosotros llegamos, proce-
dentes de Hong-kong. Shang-hai era un
hervidero. Autcé blindados pa.saban pre-
cipitadamente a través de las calles, las
tropas estaban acuarteladas, y la ciu-
dad en estado de sitio. K1 ferrocarril a
Nanking habia sido suprimido, v el
serviciode trenesconel norte, suspendido
como resultado de la actividad de las
fuerzas antigabemanientales. Habia ha-
bido choques con los reljeldes en las
afueras de la ciudad, pero se nic aseguro
giie no corriamos i>eligro, si i>ermane-
ciamos dentro de ella, .\ntiguos resi-
dentes de Shang-hai me informaron <|ue
las presentes condiciones se habian hecho
cronicas en la ciudad y que aparte del
peligro de ser raptado, un europeo es-
taba tan seguro en Shang-hai como en
Cliicago  (interesante si no exacta v
tranquilizadora comparacién).

Kstas recomendaciones fueron una des-
ilusién para todos, pues significaban que
no veriamos Peking que estd a treinta
horas solamente de Shanghai, o Nan-
king la nueva capital de la republica
China, a doscientas millas al interior. No
obstante, cuando descubrimos las maru-
%'illas que Shang-hai ofrece al turista
acordamos permanecer alli una semana.
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l,a capital comercia! de China, e» una
ciudao mo«lerna con tfxlas las \cntaja.s
de un? metrépoli occitlenta!, comoi-
nadas con el tK-rfume de Oriente, es una
ciudad de >ielntos contrastes con los
mTvorcs edificios dc-:ipués de ,\mi’rica.
coui riquera.» inralcidables, y sin embargo
rodeaua de una miseria tan terrible que
no pueile ser desarraigada. Cada vez
que hay una fuerte helada, se encuen-
tran en las calles a dcH'ena.s los coolies
muirlos de frio, y a diez minutos del
Cathav Hotel, ufio de los mejores del
mundo, miles de chinos vi\e.i en un esta-
do de inmtmdicia imposible de dt-scribir.

Shanu-hainopuede llamarseujiaciudad
vn el verdadero sentiilo <le la palabra:
es TOis bien una agrupacién de tres co-
niiinidades. la Internacional, en la <jue
|iti-floniinan los ingleses, la concesidn
ranceya v la ciudad china. Cada comu-
ui<lad tii*n* sus propias leyes y se rige
independientemente de las otras. La ri-
{(iiezft se concentra en el emplazamiento
Internacional- alli es donde hay losgan-
des bancos, los edificios para oficinas,
almacenes, "lubs lujosisimos v hoteles
con todo el refinamiento moderno que
hacen de ella una de las mas sorpren-
dentes ciudades de Oriente. lin poco
mis de medio siglo, el capital y la inte-
ligencia europeay americana, han trans-
formado una llanura fangosa en una de
las mis grandes capitales comerciales
del mundo.

EsCfna$ del
purrio de

Ghoitt koi.

Pasamos en auto por el Bund, barrio
comc-nial, del emplazamiento interna-
cional. y por Bubblin Well Koad liada
el Majestic Hotel. lo que me recordaba
San Francisco antes del fuego, y todo el
tiempo que permaneci en Shafig-hai se
robustecié esta impresién, pues tiene la
vida, el color v los picantes olores de la
vieja ciudad &e la Puerta de Oro.

Una vez en el hotel (que habia sido la

rcsiclenria <Ic la familia McBain v qu«
estaba rodeado de'un f*ran jardih>, la
amenaza tle las tr<»pas rebelHw, parecia
una rfuimiTa. y niiestra atenrién volviése
liad.") materias tiiAs persouales. I-U R -
putana liabia amarrado a las ocho de la
mafiana, pero el paso a travos de la mu-
cl)e<luinhre que nos aguardaba en el
muelle, nos hizo Jlejiar al liotel cerca
de mediodia. Poco antes rie mi llegada,
se habia iiitenta<lo declarar un boycot
a mis peliculas a causa de una escena
de /+;/ laJ-yn di iUi:dai en la que hab<a
atado por el ral» al villano que era un
monj;«iL.-s. J<>s resultados del Ix>ycot
pudiesen hal>er stdo serios, pues la joven
generacion china va muciio al cine que
en Shang-hai constituye iina de lasprm-
cipales distracciones de la gente y los
chinos estan ofentlidos ponjue su'raza
estd mal representada eu algunas de
Jas recientes exportaciones de Ho’ly-
WOOil.

l,a escena de EI Ladréon dt Bagdad no
del>e tomarse como un insulto a los chi>
nos, va que el villano era un Principe
de Mongol y el boycot ces6 cuando se
les «lieron éstas explicaciones, pero el
incidente revela lo sensibles que son a
lo que parecen triviales ocurrencias en
las peliculas americanas. Segi'in me dijo
un i>eriodista cldno, la veiigania por me-
«lio di-1 \eneno, que vemos a menudo en
las peliculas americanas, no es tij)ico en
los chinos. Los dragones en China son

Un velero
Hpieo dtt
Japén.

criatura-s benevolentes, al revés de la
idea formada por Occidente basada en la
mitolopa de los Xibelungo.». Kn una pe-
licula debe admitirse cierta libertad pero
los chinos instruidos creen que ya es
hora de que se desmientan algunas de
las ideas absurdas que ciertos escritores
americanos

han divulgado

sobre China. (Continuara)
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